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E3 Bedienungsanleitung [T Operating instructions I Mode d'emploi
A GEFAHR! 3 Technische Daten A DANGER! 3 Technical information A DANGER! 3 Caractéristiques techniques
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag! Betriebsspannung Risk of fatal injury from electric shock! Operating voltage Danger de mort par électrocution ! Tension de fonctionnement
A LED Vorschaltgerat 20V AC A LED ballast 230VAC A bloc d'alimentation de LED 230VAC
* Die Installation darf nur von Elektroinstallateuren Betriebspannung * Installation must only by performed by an electrical Operating voltage * Linstallation doit imperativement étre effectuée par Tension de fonctionnement
oder Elektrofachkraften unter Beriicksichtigung der Leuchte 37vDC installation technician or a trained electrician, taking country-  jight 37vDC des installateurs professionnels ou des spécialistes de du luminaire 37vDC
landespezifischen Vorschriften erfolgen. ‘ Bemessungsleistung BW spe‘cmc regulations into account. . Rated output BwW | eIectronqu{e conformément aux normes et prescriptions Puissance nominale 15 W
¢ Vor Montage/Demontage Netzspannung freischalten. Color Rendering Ind CRI= 80 e Switch off the power supply prior to assembly/disassembly. Colour Rendering Ind CRI> 80 locales en vigueur. Color Rendering Ind IRC= 80
* Die DALI Schnittstelle wird nicht durch sichere B >  The supply to the DALI interface is not classified as Safety olour Rendering Index > « Avant dinstaller ou de désinstaller le produit, coupez le olor Rendering Index >
Kleinspannung versorgt (SELV). 3000 K Extra Low Voltage (SELV). 3000 K courant. 3000 K
e Zwischen der Niederspannung und der DALI Schnittstelle ; IDLSTI240158x0xxTOXXxXxxxX e There is only a single insulation method (basic insulation) i IDLSTI240158x0xxTOxxxxxxx o L'interface DALI n'est pas alimentée par une trés basse éclai IDLSTI240158x0xxTOXXXxXXX
. ) > A Lichtfarbe - Light colour ) o Couleur d'éclairage
besteht nur eine einfache Isolierung (Basisisolierung). 4000 K between the low voltage and the DALI interface. The control 4000 K tension sécurisée. 4000 K
Die zu verwendenden Steuergerite miissen einen IDLSTI230158x0xXTOXXXXXXXX devices that are used must guarantee appropriate protection IDLSTI230158X0xXTOXXXXXXXX  Seule une isolation simple (isolation de base) sépare la IDLSTI230158X0XxXTOXXXXXXXX
entsprechenden Schutz gegen elektrischen Schlag 1300 Im against electric shock. 1300 Im tension basse de l'interface DALI. Il est nécessaire que les 1300 Im
sicherstellen. . IDLSTI2X0158XxOWHTOXXXXXXXX . IDLSTI2X0158xOWHTOXXXXXXXX dispositifs de commande utilisés garantissent le niveau de . IDLSTIZ2xO158XOWHTOXXXXXXXX
- = Lichtstrom 1150 Im 1 Intended use Luminous flux 1150 Im protection adapté contre les électrocutions. Flux lumineux 1150 Im
1 BestimmungsgeméBe Verwendung IDLSTI2x0158x0BKTOXXXXXXXX L . IDLSTI2x0158x0BKTOXXXXXXXX s L IDLSTI2x0158X0BKTOXXXXXXXX
The ESYLUX STINA series is intended for indoor use as an LED - - 1 Conformité d'utilisation -
Die ESYLUX STINA-Serie ist fiir den Einsatz im Innenbereich Schutzart/-klasse IP 20/IP 4411 downlight (LED recessed surface-mounted ceiling light). Protection type/protection class IP 20/1P 447111 Type/Classe de protection IP 20/1P 447111
als LED-Downlight (LED-Deckeneinbauleuchte) bestimmt. Umgebungstemperatur 20°C...+40°C_ The light contains built-in LED lamps. Ambient temperature -20°C ... +40°C La série ESYLUX STINA est destinée & un usage en intérieur, Température ambiante de 20 °C ... +40 °C
Die Leuchte enthalt eingebaute LED-Lampen IDLSTIZX0158XxOWHTOx000xx The light source in this light may only be replaced by the IDLSTIZXO158XxOWHTOxxxxxxxx pour downlight 4 LED (luminaire LED encastré au plafond). fonctionnement
: weiB, ahnlich RAL 9003 . . white, similar to RAL 9003 En France, ces luminaires doivent uniquement étre utilisés en IDLSTI2x0158xOWHTOxXxxxxxXXX
Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller Farbe manufacturer, manufacturer-designated service Colour s ' o atra
chiq c ! > IDLSTI2x0158x0BK TOXXXXXXXX technicians or a person with comparable qualifications IDLSTI2x0158x0BKTOXXXXXXXX intérieur. ) blanc, similaire 8 RAL 9003
oder einem von ihm beauftragten Servicetechniker oder s P p q : o o . o Coloris
: ) aul schwarz, ahnlich RAL 9005 i o black, similar to RAL 9005 Ce luminaire comporte des lampes & LED intégrées IDLSTI2x0158X0BKTOXXXXXXXX
einer vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden. Light distribution curve: (1.1) P p 8 : noir, similaire & RAL 9005
Lichtverteilungskurve: (1.1) Installation type: La source lumineuse de ces luminaires doit uniquement -
Montageart: STINA @ 90 mm Recessed ceiling mounting (1.2) for suspended ceilings or cavity STINA @ 90 mm ‘fnt;crjzrt]:épzljicgzrpjr:elepfea;ts)gr?r?gtdiuqzaaji;Jizatt?g:n;glrﬁga(i:‘tl)llea
Deckeneinbaumontage (1.2) fir abgehangten Decken oder 25° walls. The required protection type (IP) must be considered 25° o " STINA @90 mm
Hohlwanden. Bei der Montage ist die geforderte Schutzart IDLSTI230158x0XXTOXXXXXXXX during installation. IDLSTI230158x0xXTOXXXXXXXX Courbe photométrique: (1.1) 25°
(IP) zu berticksichtigen. Abstrahiwinkel 38° Use the drilling template printed on the box for the ceiling/wall B | 38° Type de montage : IDLSTI230158x0XXTOXXXXXXXX
Fiir den Decken-/Wandausschnitt nutzen Sie auf dem Karton strahiwinke IDLSTI240158x0xXTOXXXXXXXX cut-out. eam angle IDLSTI240158X0xXT OXXXXXXXX Montage intégré au plafond (1.2) pour les plafonds suspendus Angle de rayonnement 38°
aufgedruckte Bohrschablone. 60° The following products are delivered with Connection Box: 60° ou les parois creuses. Lors du montage, vous devez prendre en IDLSTI240158X0XXTOXXXXXXXX
IDLSTI250158X0XXTOXXXXXXXX IDLSTI2x0158x0xXTO0000CBO IDLSTI250158X0xXTOXXXXXXXX compte le type de protection (IP) exigé. 60°

Folgende Produkte werden mit Connection Box ausgeliefert:
IDLSTI2x0158x0xxTO0000CBO
IDLSTI2x0158x0xxTODALIGBO

Die Leuchten mit Connection Box sind fir
Netzweiterleitung geeignet. Maximaler Gesamtstrom der
Netzanschlussklemme: 16 A.

2 Anschluss

Der Anschluss erfolgt gemaB Anschlussplan (2.1).
Anschluss mit Connection Box (2.2).
L Phase 230 V 1

N Nullleiter 2

@ Schutzleiter

DALI +
DALI -

STINA @ 112 mm

38°
IDLSTI270158x0xXTOXXXXXXXX

Abstrahlwinkel
strahlwinke 60°

IDLSTI280158x0xXTOXXXXXXXX

Technische und optische Anderungen vorbehalten.

Dieses Gerat darf nicht mit unsortiertem Restmill entsorgt
werden. Besitzer von Altgeraten sind gesetzlich dazu

mmm verpflichtet, dieses Gerat fachgerecht zu entsorgen.
Informationen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw.
Gemeindeverwaltung.

Die ESYLUX Herstellergarantie finden Sie im Internet unter
www.esylux.com

IDLSTI2x0158x0xxTODALICBO

The lights with connection box are suitable for use with extension
cables. Maximum total current at the mains connection terminal:
16 A.

2 Connection

Connect as shown in the wiring diagram: (2.1).

Connection with Connection Box (2.2).

L Phase 230 V 1 DALI +
Neutral conductor 2 DALI -

@  Earth conductor

STINA@ 112 mm

38°
IDLSTI270158X0xXTOXXXXXXXX

Beam angle
g 60°

IDLSTI280158X0XXTOXXXXXXXX

Technical and design features may be subject to change.

This device must not be disposed of as unsorted waste.
Used devices must be disposed of correctly. Contact your
mmm |ocal town council for more information.

The ESYLUX manufacturer's warranty can be found online at
www.esylux.com

Pour une découpe a pratiquer dans un plafond ou un mur,
utilisez le gabarit de percage imprimé sur la boite.

Les produits suivants sont livrés avec la bofte de connexion :
IDLSTI2x0158x0xxT00000CBO
IDLSTI2x0158x0xxTODALIGBO

Les luminaires avec Connection Box peuvent étre utilisés
comme transmetteurs réseau. Intensité totale maximale de la
borne de raccordement : 16 A.

2 Branchements

Le raccordement s'effectue conformément au schéma électrique
(2.1).

Raccordement avec Connection Box (2.2).

L Phase 230 V 1 DALI +

N Fil neutre 2 DALI -

@ Conducteur de protection

IDLSTI250158x0XXT OXXXXXXXX

STINA @112 mm

38°
IDLSTI270158X0xXTOXXXXXXXX

Angle de rayonnement
g y 60°

IDLSTI280158x0xXTOXXXXXXXX

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques.

Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets non
triés. Les propriétaires d'équipements électriques ou

mmm électroniques usagés ont en effet |'obligation Iégale de
les déposer dans un centre de collecte sélective.
Informez-vous auprés de votre municipalité sur les
possibilités de recyclage.

La garantie fabricant ESYLUX est disponible sur Internet a
|'adresse www.esylux.com
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Bedieningshandleiding LI Betjeningsvejledning B3 BRUKSANVISNING
A GEVAAR! 3 Technische gegevens A FARE! 3 Tekniske data A VARNING! 3 Tekniska uppgifter
Levensgevaar door elektrische schok! Bedrijfsspanning Livsfare pa grund af elektrisk stgd! Driftsspaending Livsfara, risk for elektrisk stot! Driftspanning
A LED-voorschakelapparaat 230VAC A LED-forkoblingsenhed 230VAC A lysdiodforkopplingsdon 230VAC
* De installatie mag uitsluitend door elektro-installateurs of Bedrijfsspanning * Installationen mé kun foretages af elinstallatgrer Driftsspaending e Installation far endast utforas av elinstallatérer och behdriga Driftspanning
elektriciens worden uitgevoerd, met inachtneming van de armatuur 37vDC eller elektrikere under overholdelse af nationale lampe 37vDC elektriker under iakttagande av nationella foreskrifter. ljus 37vDC
Ia’nrdspeuﬁeke voorschriften. ‘ ‘ Nominaal vermogen BW |nstallat|0n§forskr|fter. . ) . Nominel effekt 5w . Inpan produkten monteras/tas bort ska natspanningen kopplas Markeffekt BwW
e V66r montage/demontage de netspanning uitschakelen. Color Rendering Ind CRI= 80 * Fgr montering eller afmontering skal netspaendingen slas fra. Color Rendering Ind CRI= 80 fran. Color Rendering Ind CRI= 80
* De DALI-interface wordt niet gevoed met veilige B > * DALI-graensefladen forsynes ikke gennem en sikker olor Rendering Index > « DALI-grénssnittet forsors inte med sker lagspanning (SELY), ~ —olor Rendering Index >
laagspanning (SELV). 3000 K lavspaendingskilde (SELV). 3000 K * Mellan lagspanningen och DALI-granssnittet finns endast 3 000K
e Tussen de laagspanning en de DALI-interface bestaat Lichtkleur IDLSTI240158x0xxTOXxxxxxx ¢ Mellem lavspaendingskilden og DALI-gransefladen findes kun Lysfarve IDLSTI240158x0xxTOxxxxxxx en enkel isolering (grundisolering). Styrenheterna som Belysningsfarg IDLSTI240158x0xxTOxxxxxxx
slechts een eenvoudige isolatie (basisisolatie). De te 4000 K en simpel isolering (basisisolering). De styreenheder, der skal 4000 K ska anvandas maste garantera ett motsvarande skydd mot 4000 K
gebruiken regeleenheden moeten een goede bescherming IDLSTI230158x0xXTOXXXXXXXX anvendes, skal vaere udstyret med en passende beskyttelse IDLSTI230158x0xXTOXXXXXXXX elektrisk stot. IDLSTI230158x0xXTOXXXXXXXX
tegen elektrische schokken waarborgen. 1300 Im mod elektrisk stgd. 1300 Im " N i L 1300 Im
o . . _ IDLSTI2X0158XOWHTOXXXXXXXX o IDLSTI2x0158X0WHTOXXXXXXXX 1 Andamalsenlig anvéndning . IDLSTI2x0158X0OWHTOXXXXXXXX
1 Gebruik in overeenstemming met het gebruiksdoel Lichtstroom 1 Tilsigtet anvendelse Lysstrgm Ljusflode
1150 Im 1150 Im ESYLUX STINA-serien ar avsedd att anvandas inomhus som 1 150 Im
IDLSTI2x0158x0BKTO IDLSTI2x0158x0BKTO i IDLSTI2x0158x0BKTO
De ESYLUX STINA-serie is bedoeld voor binnengebruik als : oo WOOOX_ ESYLUX STINA-serien er beregnet til indendars brug som LED- : oo WX | ED-downlight for infalld takmontering. . oox OO0
LED-downlight (LED-plafondinbouwarmatuur). Beschermingsgraad/-klasse IP 20/IP 4411 downlight (LED-loftsindbygningslampe). Kapslingsklasse/beskyttelsesklasse 1P 20/1P 44111 . . ) Kapslings-/skyddsklass IP 20/1P 44111
Omgevingstemperatuur -20°C ... +40°C Omgivelsestemperatur -20°C ... +40°C Denna ljusarmatur har inbyggda lysdiodlampor. Omgivningstemperatur -20°C ... +40°C

Deze armatuur bevat ingebouwde LED-lampen.

De lichtbron van deze armatuur mag uitsluitend door de

fabrikant of door een door hem aangewezen

servicetechnicus of een vergelijkbaar gekwalificeerde
persoon worden vervangen.

Lichtverdelingsdiagram: (1.1)

Wijze van montage:

Plafondinbouw (1.2) voor verlaagde plafonds of holle wanden.
Bij de montage moet rekening worden gehouden met de
vereiste beschermingsgraad (IP).

Voor de plafond-/wanduitsparing dient u de op de kartonnen
doos afgedrukte boorsjabloon te gebruiken.

De volgende producten worden geleverd met Connection
Box:

IDLSTI2x0158x0xxTO0000CBO
IDLSTI2x0158x0xxTODALICBO

De armaturen met Connection Box zijn geschikt voor
verdere bedrading. Maximale totale stroomsterkte van de
netaansluitklem: 16 A.

2 Aansluiting

De aansluiting vindt plaats volgens aansluitschema (2.1).
Aansluiting met Connection Box (2.2).

L Fase 230V ~ 1 DALI +

N Nulleider 2 DALI -

@  Aardingskabel

IDLSTI2x0158XxOWHTOxXxXxXxxXXX
wit, overeenkomstig RAL 9003

Kleur IDLSTI2x0158x0OBKTOXXXXXXXX
zwart, overeenkomstig RAL 9005

STINA @ 90 mm

25°
IDLSTI230158X0XXTOXXXXXXXX

38°

Afstraalhoek IDLSTI240158x0xXTOXXXXXXXX

60°
IDLSTI250158x0xXTOXXXXXXXX

STINA @ 112 mm

38°

Afstraalhoek IDLSTI270158x0xXTOXXXXXXXX

60°
IDLSTI280158x0xXTOXXXXXXXX

Technische en optische wijzigingen voorbehouden.

worden afgevoerd. Afgedankte elektrische en elektronische

mmm apparaten dienen volgens de wettelijke voorschriften te
worden afgevoerd. Neem voor meer informatie contact op
met uw gemeente.

E Dit apparaat mag niet samen met ongesorteerd restafval

U vindt de fabrieksgarantie van ESYLUX op internet op
www.esylux.com

Lampen har indbyggede LED-peerer.

Denne lampes lyskilde ma kun udskiftes af producenten
eller dennes servicetekniker eller en person med
tilsvarende kvalifikationer.

Lysfordelingskurve: (1.1)

Montering:

Loftsindbygning (1.2) i nedsankede lofter eller hulmure.
Ved monteringen skal der tages hgjde for den kraevede
kapslingsklasse (IP).

Anvend boreskabelonen, der er trykt pa karton, til udskaring i loft/
vag.

Fglgende produkter leveres med Connection Box:
IDLSTI2x0158x0xxTO0O000CBO

IDLSTI2x0158x0xxTODALICBO

Lamper med Connection Box er egnede til gennemgéaende
ledningsfgring. Nettilslutningsklemmens maksimale, samlede
effekt: 16 A.

2 Tilslutning

Tilslutning iht. tilslutningsplan (2.1).
Tilslutning med Connection Box (2.2).

L Fase 230 V 1 DALI +
N Nulleder 2 DALI -
@  Beskyttelsesleder

IDLSTIZ2X0158xOWHTOxXxxxxxXX
hvid, svarende til RAL 9003

Farve IDLSTI2x0158x0BKTOx00000xx

sort, svarende til RAL 9005

STINA @ 90 mm

25°
IDLSTI230158Xx0XXTOXXXXXXXX

38°

Strélevinkel IDLSTI240158x0xXTOXXXXXXXX

60°
IDLSTI250158x0XXTOXXXXXXXX

STINA @ 112 mm

38°
IDLSTI270158X0xXTOXXXXXXXX

alevinkel
Strélevinke 60°

IDLSTI280158X0XXTOXXXXXXXX

Der tages forbehold for tekniske og optiske andringer.

Dette apparat ma ikke bortskaffes med usorteret
husholdningsaffald. Ejere af brugt udstyr er i henhold til

= |oven forpligtet til at bortskaffe dette udstyr fagligt korrekt.

| din kommune kan du fa yderligere informationer.

Du kan finde ESYLUX producentgarantien pa internettet pa
www.esylux.com

Armaturens ljuskalla far endast bytas av tillverkaren eller
en servicetekniker som anlitats av tillverkaren, eller av
nagon annan person med jamférbara kunskaper.

Ljusfordelningskurva: (1.1)

Monteringssatt:

Infalld takmontering (1.2) for undertak eller ihaliga véaggar.
Vid montering ska man ta hansyn till den (IP-)skyddsklass
som kravs.

Anvand borrmallen som &r tryckt pa kartongen for urtag i taket/
vaggen.

Foljande produkter levereras med Connection Box:
IDLSTI2x0158x0xxTOO000CBO
IDLSTI2x0158x0xxTODALICBO

Armaturerna med Connection Box lampar sig for
natvidarekoppling. Maximal total strém i natanslutningsplinten:
16 A.

2 Anslutning

Anslutningen ska utforas enligt kopplingsschemat (2.1).
Anslutning med Connection Box (2.2).

L Fas 230V 1 DALI +

N Nolledare 2 DALI -

@  skyddsledare

Farg

IDLSTIZ2x0158xOWHTOxXxxxxxxx

Vit, liknande RAL 9003

IDLSTI2x0158x0BKTOXXXXXXXX
svart, liknande RAL 9005

STINA @ 90 mm

Utstralningsvinkel

25°

IDLSTI230158x0XXTOXXXXXXXX

38°

IDLST1240158x0XXTOXXXXXXXX

60°

IDLSTI250158x0XXTOXXXXXXXX

STINA @ 112 mm

Utstralningsvinkel

38°

IDLSTI270158X0xXT OXXXXXXXX

60°

IDLSTI280158X0XXT OXXXXXXXX

Vi férbehaller oss ratten till tekniska och utseendeméssiga

andringar.

Denna apparat far inte kastas i det osorterade
E restavfallet. Agare till gamla apparater &r enligt lag
mmm skyldiga att avfallshantera denna apparat pa sakkunnigt
och foreskrivet satt. Information far du fran din
stads- eller kommunalférvaltning.

Du hittar ESYLUX tillverkargaranti pa Internet under

www.esylux.com
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& Kiyttoohje [ Bruksanvisning Istruzioni per I'uso

A VAARA! 3 Tekniset tiedot A FARE! 3 Tekniske data A PERICOLO! 3 Dati tecnici
Sahkoisku aiheuttaa hengenvaaran! Kayttojannite Livsfare pa grunn av elektrisk stgt! Driftsspenning Pericolo di morte dovuto a shock elettrico! Tensione di esercizio

A o ) ) o LED-kytkentalaite 230V AC A ) ) LED-ballast 230 VAC A. ) ) o Alimentatore LED 230V CA

¢ Ainoastaan sahkdasentajat tai alan ammattilaiset saavat Valaisimen * Installering skal kun utfgres av elektroinstallatgrer eller Driftsspenning * Linstallazione deve essere eseguita solo da elettricisti e Tensione di esercizio
asentaa tuotteen. Asennuksessa on noudatettava AVH AN 37vDC elektrofagpersoner i henhold til forskriftene i det aktuelle 37vDC personale specializzato nell'osservanza delle disposizioni 37vce

JOLIeET. ASEHTT kayttdjannite lampe " ! lampada
maakohta|5|al“ma§rayks‘|a. 5 oan Mittausteho 15W landet. . . . . Dimensjoneringsytelse 15 W V'geﬂt' Iocalme‘nte. . ) ) . Potenza nominale 15W

o Kytke verkkojannite pois kaytosta ennen asennusta/purkua. Color Rendering Index CRI= 80 e Fgr montering/demontering ma nettspenning kobles ut. Color Rendering Index CRI= 80 * Togliere la tensione di rete prima del montaggio/smontaggio. Color Rendering Index CRI= 80

e DALI-liitdnnan virransyotto ei ole suojattua SELV- g 3000 K e DALI-grensesnittet blir ikke forsynt med sikker lavspenning g 3000 K e |'interfaccia DALI non & alimentata a bassa tensione di g 3000 K
pienjannitetta. (SELV). sicurezza (SELV).

e Pienjannitteen ja DALI-liitdnnan vlilla on vain Valon vari IDLSTI240158x0xxTOxxXxXxXXX e Mellom lavspenningen og DALI-grensesnittet er det bare én Lysfarge IDLSTI240158x0xxTOXXXXXXX  Tra la bassa tensione e I'interfaccia DALI o l'interfaccia da Colore luce IDLSTI240158x0xxTOxxXxxxXx
yksinkertainen eristys (peruseristys). Kaytettavien 4000 K enkelt isolering (basisisolering). Styreapparatene som skal 4000 K 1-10 V & presente soltanto un isolamento semplice (isolamento 4000 K
laitteiden on varmistettava riittava suoja sahkéiskua IDLSTI230158x0xXTOXXXXXXXX brukes ma ha en tilsvarende beskyttelse mot elektrisk stgt. IDLSTI230158x0xXTOXXXXXXXX di base). | dispositivi di comando da utilizzare devono IDLSTI230158x0xXTOXXXXXXXX
vastaan. 1300 Im i 1300 Im garantire una protezione adeguata dalle scosse elettriche. 1300 Im

L . L _ IDLSTI2x0158xOWHTOxxxxoxxx 1 Tiltenkt bruk IDLSTI2X0158XOWHTOXXXXXXXX . Corrente IDLSTI2X0158X0WHTOXXXXXXXX

1 Maaraystenmukainen kayttd Valovirta 1150 Im _ o Lysstram 11501m 1 Utilizzo conforme d'illuminazione 1150 Im

) ) b e IDLSTI2x0158x0BKTOXXXXXXXX ESYLL.JX STINA-serien er bgregnet pa l?ruk innendgrs som LED- IDLSTI2x0158x0BKTOXxXXXXXXX ) R . . L ) IDLSTI2x0158x0BKTOXXXXXXXX

ESYLUX STINA -sarjan tuotteet on tarkoitettu sisakayttoon Kotelointi-/suojaluokitus P 20/1P 44,11 downlight (LED-lamper for innbygging i tak). Kapslingsgrad/-Klasse 1P 20/1P 44,111 La serie ESYLUX STINA ¢ destinata all'uso in ambienti interni Tipo di protezione/Classe di protezione 1P 20/1P 44 /11

LED Downlight -valaisimiksi (upotetaan kattoon). - : _ - come downlight LED (lampada a soffitto a incasso LED).

Ymparistolampétila -20°C ... +40°C Lysarmaturen inneholder monterte LED-pzrer. Omgivelsestemperatur -20°C ... +40°C Temperatura ambiente -20°C ... +40°C

Valaisin sisaltaa kiinteitéd LED-lamppuja.
Vain valmistaja tai sen valtuuttama huoltoteknikko

tai muu pateva henkil6 saa vaihtaa taman valaisimen
valonlahteen.

Valon jakaantumiskayra: (1.1)

Asennustapa:
Upotus (1.2) ripustettuihin sisékattoihin tai onttoihin seiniin.
Asennuksessa on otettava huomioon vaadittu IP-luokitus.

Kéyta kartonkiin painettua poraussapluunaa leikkauskohdan
merkitsemiseen kattoon tai seindan.

Seuraavat tuotteet ovat mukana toimitetaan Connection Box:
IDLSTI2x0158x0xxTO0000CBO
IDLSTI2x0158x0xxTODALICBO

Valaisimet, joissa on Connection Box, soveltuvat
verkkovalitykseen. Verkkoliittimen kokonaissahkovirta enintaan:
16 A.

2 Kytkenta

Kytkenta suoritetaan kytkentdkaavion mukaisesti (2.1).
Connection Box -kytkenta (2.2).

L Vaihe 230 V 1
N Nollajohdin 2
@  Maadoitusjohdin

DALI +
DALI -

Vari

IDLSTI2x0158xOWHTOxXxxxxxxXX
valkoinen, lahes kuin RAL 9003

IDLSTI2x0158x0OBKTOXXXXXXXX
musta, lahes kuin RAL 9005

STINA @ 90 mm

25°
IDLSTI230158X0XXTOXXXXXXXX

Valon kulma

38°
IDLSTI1240158Xx0xXTOXXXXXXXX

60°
IDLSTI250158x0xXTOXXXXXXXX

STINA @ 112 mm

38°
IDLSTI270158x0xXTOXXXXXXXX

Valon kulma

60°
IDLSTI280158x0xXTOXXXXXXXX

Oikeus teknisiin ja optisiin muutoksiin pidatetaan.

Tata laitetta ei saa havittaa lajittelemattoman

kaatopaikkajatteen seassa. Kaytettyjen laitteiden
mmm omistajilla on lakisaateinen velvollisuus havittaa laite

asianmukaisesti. Tietoja saat kaupunkisi tai kuntasi

virastosta.

ESYLUXin valmistajan takuu l6ytyy internetista osoitteesta

www.esylux.com.

Lyskilden til denne lampen skal kun skiftes ut av
produsenten eller en servicetekniker som er godkjent av
denne, eller en tilsvarende kvalifisert person.

Lysfordelingskurve: (1.1)

Monteringstype:

Innfelt takmontering (1.2) for senkede tak eller hule vegger. Ved
montering skal det tas hensyn til den pakrevde kapslingsgraden
(IP).

Bruk boremalen i kartong for tak-/veggutsnitt.

Fglgende produkter leveres med Connection Box:
IDLSTI2x0158x0xxTO0000CBO
IDLSTI2x0158x0xxTODALIGBO

Lysarmaturene med Connection Box er egnet

for nettviderekobling. Maksimal totalstrgm for
nettilkoblingsklemmen: 16 A.

2 Tilkobling

Tilkoblingen skal utfgres etter tilkoblingsplan (2.1).
Tilkobling med Connection Box (2.2).
L Fase 230 V 1

N Nulleder 2
@ Jordledning

DALI +
DALI -

IDLSTIZ2X0158xOWHTOXxxxxxXX
hvit, tilsvarende RAL 9003

Farge

IDLSTI2x0158x0BKTOXXXXXXXX
svart, tilsvarende RAL 9005

STINA @ 90 mm

25°
IDLSTI230158Xx0XXTOXXXXXXXX

Stralingsvinkel

38°
IDLST1240158Xx0XXTOXXXXXXXX

60°
IDLSTI250158x0XXTOXXXXXXXX

STINA @ 112 mm

38°
IDLSTI270158X0xXTOXXXXXXXX

Stralingsvinkel

60°
IDLSTI280158X0XXTOXXXXXXXX

Med forbehold om tekniske og

utseendemessige endringer.

Denne enheten skal ikke kastes med restavfall som ikke er
kildesortert. Eiere av kasserte enheter er forpliktet etter

mmm loven til & kvitte seg med

enheten i henhold til forskriftene.

Ta kontakt med kommunen for narmere informasjon.

ESYLUXs produsentgaranti finnes pa www.esylux.com

Questo dispositivo & munito di lampade a LED integrate.

La sorgente luminosa di questa lampada pud essere
sostituita esclusivamente dal produttore, da un tecnico da
lui incaricato o da una persona qualificata equiparabile.
Curva di distribuzione della luce: (1.1)
Tipo di montaggio:
Montaggio a soffitto a incasso (1.2) per controsoffitti o pareti
cave. Per il montaggio, &€ necessario tenere presente la classe di
protezione (IP) richiesta.

Per il taglio a soffitto/a parete, utilizzare una sagoma forata
stampata su cartone.

| seguenti prodotti sono spediti con scatola di connessione:
IDLSTI2x0158x0xxTO0000CBO
IDLSTI2x0158x0xxTODALICBO

Le lampade con Connection Box sono idonee per il cablaggio
supplementare. Tensione massima totale del morsetto di
allacciamento alla rete: 16 A.

2 Collegamento

Il collegamento avviene come illustrato nello schema dei
collegamenti (2.1).

Collegamento con Connection Box (2.2).

L L Fase 230 V 1 DALI +

N Conduttore neutro 2 DALI -

@ Conduttore di protezione

IDLSTIZ2X0158XOWHTOxXxxxxxxx
bianco, simile a RAL 9003

Colore IDLSTI2x0158x0BKTOxxxxxxxX

nero, simile a RAL 9005

STINA @ 90 mm

25°
IDLSTI230158x0XXTOXXXXXXXX

38°

Angolo di irraggiamento |1\ <11940158,0xxTOxoooxn

60°
IDLSTI250158x0XXTOXXXXXXXX

STINA @ 112 mm

38°
IDLSTI270158X0xXT OXXXXXXXX

Angolo di irraggiamento
g ggl 60°

IDLSTI280158X0XXT OXXXXXXXX

L'azienda si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche
ed estetiche.

rifiuto urbano indifferenziato. Chi possiede un vecchio
mmm dispositivo € vincolato per legge allo smaltimento

conformemente alle normative in vigore. Per ulteriori

informazioni rivolgersi all'amministrazione comunale.

E Il presente dispositivo non deve essere smaltito come

La garanzia del produttore ESYLUX & disponibile sul sito
Internet www. esylux.com
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E Manual de instrucciones Instrugdes de utilizagao [ PykoB0ACTBO N0 3KCMyaTaummn
A iPELIGRO! 3 Caracteristicas técnicas A PERIGO! 3 Caracteristicas técnicas A OMACHOCTb! 3 TeXHMYECKME XapaKTEPUCTUKM
iPeligro de muerte por descarga eléctrica! Tension de servicio Perigo de morte devido a choque eléctrico! Tensé&o de servigo do 0nacHoCTb ANS KM3HN BCAEACTBME YAApa INEKTPHYECKUM TOKOM! PaGodee HanpsixeHne NPeABKNIO4EHHOTO
230 VCA 230V CA 230 BAC
balasto LED balastro LED npnéopa Ans CBETOANOLHbIX CBETUbHIKOB
* La instalacion debe realizarse solo por instaladores Tension de servicio * Ainstalago deve ser efectuada apenas por técnicos de Tens&o de servico da * YcTaHoBKa A0SHKHa MPOBOANTLCS TOSBKO 3/IEKTPOMOHTEPaMM U HanpsikeHue MUTaHUs CBETUNBHIKA 37 BDC
eléctricos o electricistas especializados y de conformidad a Juminaria 37vDC instalagBes eléctricas ou electricistas especializados, em luminaria 37vcee APYrvmu CrieLManvcTamu-aneKTpikamm ¢ CoGMIofieHNeM MeCTHBIX - oo oe MOLLHOCTD 15BT
las normativas especificas del pais. - - conformidade com os regulamentos especificos do pais. PP P npeanMcaHuii. -
: - ) Pot | 15W - Pot tribuid 15W
¢ Antes del montaje/desmontaje, desconecte la tension de ColencR|a r;omlnal q IRC = 80 ¢ Antes da montagem/desmontagem, deve cortar-se a tenséo Colenga z:jn - u Iad IRC = 80 * [Nepen MOHTaXXOM/[EMOHTaXXOM HEOBXOANMO OTKIIOUUTL Color Rendering Index CRi >80
alimentacion. olor Rendering 'ndex > de rede. olor Rendering Index > HanpsKeHne ceTu. 3000K
e La interfaz DALI no se alimenta a través de tension baja de 3000 K e Ainterface DALI n&o é alimentada por um nivel de tensio de 3000 K ¢ Nntepceiic DALI He cHa6XeH cUCTEMOil 6e30MacHOr0 IDLSTI240158X0xXTOXXXXXXX
: IDLSTI240158x0xxTO ito bai IDLSTI240158x0xXTO Haer ocaewjenns
seguridad (SELV). Color de luz XOXXTOXXXXXXX seguranca muito baixa (SELV). Cor da luz XOXXTOXXXXXXX CBEPXHM3KOro HanpsxkeHusi (BCHH). 4000K
e Entre la baja tensién y la interfaz DALI solo hay un 4000 K e Entre a baixa tenséo e a interface DALI existe apenas um 4000 K  ICTO4HVK HU3KOTO HaNPsiKeHNs! OTensieTcs oT uHTepdeiica DALI IDLSTI230158X0XXTOXXXXXXXX
aislamiento sencillo (aislamiento base). Las unidades de IDLSTI230158X0XXTOXXXXXXXX isolamento simples (isolamento basico). Os aparelhos de IDLSTI230158X0XxXTOXXXXXXXX TOMNBKO MPOCTON M3oNsiLyelt (6a30Boi). Mcnonbayemble ycTpoicTsa 1300 nm
control que se van a utilizar deben garantizar la proteccién 1300 Im comando a utilizar tém de assegurar uma proteccao adequada 1300 Im ynpaeneHus [OMKHbI 06eCne|nTb COOTBETCTBYIOLLYIO 3aLnUTy OT G . IDLSTI2x0158X0OWHTOXXXXXXXX
correspondiente contra descarga eléctrica. . . IDLSTI2x0158XxOWHTOxXxXXXXXXX contra choque eléctrico. ) IDLSTI2X0158xOWHTOxXXXXxXXXX NOPaXeHNsi ANEKTPUHECKIM TOKOM. BETOBOW NOTOK 1150 nim
Flujo luminoso Fluxo luminoso
o Oz q 1150 Im - ~ 1150 Im IDLSTI2x0158X0BKTOXXXXXXXX
1 Utilizacion reglamentaria IDLSTI2x0158x0BKTOXXXXXXXX 1 Utilizagdo correcta IDLSTI2X0158x0BKTOXXXKXXXXX 1 Wcnonb3oBanune No Ha3HaueHNI0 Ton/knace saipel 1P 20/1P 44711
La serie STINA de ESYLUX se ha disefiado para su uso en Tipo de protecmér] / Clase de proteccion P 020/”: 44/:“ A série STINA da ESYLUX destina-se a utilizagdo em espagos Grau/classe de prgtecgéo |P020/|P 44/!” Cepus STINA ot ESYLUX npeacTtaBneHa cBeToaNoLHbIMM TemnepaTypa oKpyxatowel cpefb -20°C... +40°C
interiores como Downlight LED de montaje empotrado en Temperatura ambiente -20°C ... +40°C interiores como foco descendente LED (luminéria LED embutida  _lemperatura ambiente -20°C ... +40°C CBETUNbHUKAMM HAMPABJIEHHOrO BHU3 CBETA (CBETOANOAHbIMM IDLSTI2x0158X0WHTOXXXXXXXX

techo.
Esta luminaria lleva ldamparas LED incorporadas.

La fuente luminosa de esta luminaria solo debe

sustituirla el fabricante, un técnico de servicio

designado por el fabricante o una persona con una
cualificacién equivalente.

Curva de distribucién de luz: (1.1)

Tipo de montaje:

Montaje empotrado en techo (1.2) para techos falsos o
paredes huecas. Para el montaje se debe tener en cuenta el
tipo de proteccién (IP) exigido.

Para recortar la seccién del techo/pared, utilice una plantilla
de perforacion impresa en carton.

Los siguientes productos se envian con la Connection Box:
IDLSTI2x0158x0xxTO0000CBO
IDLSTI2x0158x0xxTODALICBO

Las luminarias con Connection Box son adecuadas para la
conduccién de red. Corriente total méxima del borne de
conexién de red: 16 A.

2 Conexidn

La conexion se realiza conforme al esquema de conexiones
(2.1).

Conexién con Connection Box (2.2).
L Fase 230 V 1

N Conductor neutro 2
@ Conductor protector

DALI +
DALI -

IDLSTI2x0158xOWHTOxXxxxxxxX
blanco, similar a RAL 9003

Color IDLSTI2x0158x0BKTOXXxxxxxx

negro, similar a RAL 9005

STINA @ 90 mm

25°
IDLSTI230158X0XXTOXXXXXXXX

38°

Angulo de emision IDLSTI240158x0xXTOXXXXXXXX

60°
IDLSTI250158x0xXTOXXXXXXXX

STINA @ 112 mm

38°
IDLSTI270158x0xXTOXXXXXXXX

Angulo de emisién
g 60°

IDLSTI280158x0xXTOXXXXXXXX

Reservado el derecho a realizar cambios técnicos y estéticos.

Este equipo no debe desecharse en la basura
convencional. Los propietarios de equipos usados estan

mmm obligados por ley a desecharlos en contenedores
especiales. Solicite informacién a su administracién
municipal o regional.

Puede encontrar la garantia de fabricante ESYLUX en Internet
en www.esylux.com

no tecto).
Incorpora lampadas LED.

A fonte luminosa desta luminaria deve ser substituida

apenas pelo fabricante, por um técnico de servico

designado pelo fabricante ou por uma pessoa com o
mesmo tipo de qualificagdes.

Curva de distribuicao da intensidade luminosa: (1.1)

Tipo de montagem:

Montagem embutida no tecto (1.2) para tectos falsos ou paredes
com cavidades. Durante a montagem, deve ser tido em conta o
grau de protecgao (IP) necessario.

Para cortes de tecto/parede, utilize o0 escantilhdo de perfuragao
impresso no cartao.

Os seguintes produtos s&o fornecidos com Connection Box:
IDLSTI2x0158x0xxTO0000CBO
IDLSTI2x0158x0xxTODALICBO

As luminérias com caixa de ligagdes s@o adequadas para o
encaminhamento de rede. Corrente total maxima dos terminais
de ligagdo de rede: 16 A.

2 Ligagao

A ligagdo é realizada de acordo com o plano de ligag&o (2.1).
Ligacdo com caixa de ligagdes (2.2).
L Phase 230 V 1

N Nullleiter 2

@  schutzleiter

DALI +
DALI -

IDLSTIZ2X0158xOWHTOXxxxxxXX

branco, semelhante a RAL 9003
Cor

IDLSTI2x0158x0BKTOXXXXXXXX
preto, semelhante RAL 9005

STINA @ de 90 mm

25°
IDLSTI230158Xx0XXTOXXXXXXXX

38°

Angulo de feixe IDLSTI240158x0xXTOXXXXXXXX

60°
IDLSTI250158x0XXTOXXXXXXXX

STINA @ de 112 mm

38°
IDLSTI270158X0xXTOXXXXXXXX

Angulo de fei
ngulo de Teixe 60°

IDLSTI280158X0XXTOXXXXXXXX

Reservamo-nos o direito de efectuar alteragdes técnicas e
estéticas.

Este equipamento nao deve ser eliminado juntamente com o
lixo doméstico indiferenciado. Os utilizadores finais de

mmm residuos de equipamentos s&o obrigados por lei a
submeté-los a uma eliminagao correcta. Poderé obter
informagdes junto dos servigos municipalizados ou camara
municipal da sua area de residéncia.

Encontra a garantia de fabricante da ESYLUX na Internet em
www.esylux.com

CBETWU/IbHMKaMK A1 MOHTaxa B I'IOTOHOK).
CBETUNBHIK UMeeT BCTPOEHHble CBETOANOAHbIE Namnbl.

3ameHa CTOYHMKa CBETa [JaHHOr0 CBETUNbHUKA AOMKHA

NPOU3BOANTLCS TONBKO M3rOTOBUTENEM NN @BTOPU3OBAHHBIM

CMeynanicToM TeXHNHECKOro 0GCNyXUBaHUS (K
KBanMnLMPOBaHHLIM COTPYAHNKOM C KBanuduKaumein CpaBHUMOro
YPOBHSJ).

Kpusas ocsewenHocTy: (1.1)

Tun moHTaXa:

MoHTax nyTem BcTpansaHus (1.2) 4ns HaBECHbIX NOTONKOB UK
nosbix cTeH. Mpu MOHTaxe Heo6xoaNMo cobnoaaTth Tpebyembilit
TVN 3aLUTHI.

[lnsi BLIEMKY Ha NOTONKE/CTEHE UCMONb3YINTE HAHECEHHIN Ha
KapTOH CBEPNNSIbHbINA LWabnoH.

CregnytoLime NpoayKTbl NOCTaBASIOTCSA C KOPOOKON NOAKNIOHEHMS:
IDLSTI2x0158x0xxT00000CBO
IDLSTI2x0158x0xXTODALICBO

CBETUMBHIKM C KNEMMHOI KOPOBKOI NOAXOAAT 15t CKBO3HON
npoBoAKM. MakcumanbHbliA 06LLMIA TOK KNEMMbI MOAKMIOHEHNS K
cetu: 16 A.

2 NMopknoyeHne

Mopknto4eHne oCyLLECTBNSAETCA B COOTBETCTBIN CO CXEMON
noakmoyeHus (2.1).
Mopknto4eHne ¢ KNeMMHol KopobKoii (2.2).
L ®az3a 230B 1 DALI +
N HyneBoin nposoa 2 DALI -
3awuTHbIi NpoBog,

6enblii, No LBeToBol ramme 6nm3ok kK RAL 9003

Haer IDLSTI2X0158X0BKTOXXXXXXXX

YepHbIA, No LBeToBOW ramme 6nn3ok kK RAL 9005

STINA @90 mm

25°
IDLSTI230158X0XXTOXXXXXXXX

38°

yron ocseueus IDLSTI240158X0XXTOXXXXXXXX

60°
IDLSTI250158X0XXTOXXXXXXXX

STINA @ 112 Mm

38°
IDLSTI270158X0xXTOXXXXXXXX

Yron ocBelleHus
. 60°

IDLSTI280158X0XXTOXXXXXXXX

Mol ocTaBnsieM 3a cob6oii NpaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHUI B
TEXHNYECKIE 1 ONTUYECKNe NapameTpbl.

[laHHOe YCTPONCTBO HeNb3s YyTUAM3NPOBATL BMECTE C He
E OTCOPTUPOBAHHBIMU OCTATOYHbIMU OTXOAamMU. CornacHo
mmmm 33KOHY BrafieNbLibl OTCNYXXMBLLMX CBOI CPOK YCTPOWCTB

06513aHbl yTUNN3MPOBATb VX HAANEXALLMM 06Pa3oM.

[lononHuTenbHble CBEAEHNS MOXXHO NONYHYUTb B MECTHOM

FOPOACKOM UM MyHULMNANbHOM yNpasneHnm.

FapanTus npoussoputens ESYLUX copepxutcs B ceTu
WHTepHeT Ha caitTe www.esylux.com



